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SATZUNG

STANOVY

§ 1 Name, Sitz, Geschéftsjahr

a) Der Verein fuhrt den Namen: Slowaken in
Sachsen / Slovéci v Sasku e.V., im Folgenden
“Verein” genannt.

b) Der Verein hat seinen Sitz in Dresden und ist
im  Vereinsregister beim  Amtsgericht
Dresden eingetragen.

c) Das Geschiéftsjahr ist das Kalenderjahr.

d) Der Verein wird auf unbestimmte Dauer
gegrindet.

e) Der Verein ist gemeinniitzig.

f) Die Verhandlungssprachen sind Slowakisch
und Deutsch.

§ 1 Nazov, sidlo, obchodny rok

a) Nazov spolku je: Slowaken in Sachsen /
Slovdci v Sasku e. V., dalej nazyvany spolok.

b) Spolok ma sidlo v Drazdanoch a je zapisany
v Registri  spolkov ~ Okresného  sudu
Drazdany.

¢) Obchodnym rokom je kalendarny rok.
d) Spolok sa zaklada na dobu neurditu.

e) Spolok je verejno-prospesny.
f) Rokovacimi jazykmi su
a nemcina.

slovencdina

§ 2 Zweckbestimmung, Ziele

Der Verein hat folgende Zweckbestimmung und
Ziele:

1. Nach AuRen:

a) Forderung der internationalen Gesinnung,
der Toleranz auf allen Gebieten der Kultur
und des Volkerverstandigungsgedankens,

b) Forderung der erfolgreichen Integration der
slowakischen Birger, die voriibergehend
oder auf Dauer in Sachsen bzw. den
benachbarten Regionen leben, und deren
Unterstilitzung im Alltag (z. B.
Wohnungssuche, Behordengange,
Vermittlung der Kontakte im Bereich der
interkulturellen Kommunikation,
Ubersetzungen, Sprachausbildung u. &.),
Betreiben einer Internetseite,

c) Reprasentation der Slowakei durch aktive
und passive Teilnahme an o6ffentlich
wirksamen kulturellen Veranstaltungen,

d) Offentlichkeitsarbeit, Zusammenarbeit mit
ahnlichen Vereinen, Institutionen und
Medien sachsen-, deutschland- und

europaweit, Durchfihrung gemeinsamer

Projekte,

§ 2 Uéelové zameranie, ciele

Spolok ma nasledovné ucelové zameranie
a ciele:

1. Navonok:

a) Podpora medzinarodného zmyslania,

tolerancie vo vsetkych oblastiach kultdry
a myslienky porozumenia medzi narodmi,

b) podpora uspesnej integracie slovenskych
obcanov, ktori Ziju prechodne alebo trvalo
v Sasku resp. okolitych regidnoch, aich
podpora vkazdodennom Zivote (napr.
hladanie  byvania, navstevy  Uradov,
sprostredkovanie kontaktov v oblasti
interkultdrnej komunikacie, preklady,
jazykové vzdeldvanie a pod.),
prevadzkovanie internetovej stranky,

c) reprezentovanie Slovenska aktivnou
a pasivnou Ucastou na kultdrnych
podujatiach s verejnou ucinnostou,

d) praca s verejnostou, spolupraca
s podobnymi spolkami, insStituciami
amédiami v Sasku, Nemecku a Eurdpe,

realizacia spolo¢nych projektov,
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e) Forderung des interkulturellen Austausches,
Beitrag zum Abbau von Vorurteilen durch
Wissenserweiterung Uber beide Nationen
und ihre Kulturen.

2. Nach Innen:

a) Pflege der slowakischen Traditionen,
Sprache und Kultur durch Organisation von
Sprachkursen, Folklor-, Theater-, Musik- und
Tanzveranstaltungen fir Kinder, Jugend und
Erwachsene,

b) Forderung des
Zusammengehorigkeitsgefiihls unter den
slowakischen Landsleuten aller
Generationen  mittels  Angebote  fir

gemeinsame Freizeitgestaltung, Sport- und
Kulturveranstaltungen,

c) Forderung der  Mehrsprachigkeit in
slowakischen und internationalen Familien,
Pflege der slowakischen Sprache vor allem
durch regelmalig durchgefihrte
Zusammenkiinfte von Eltern-Kind-Gruppen,
Bildungs- und Spielangebote fiir Vorschul-
und Schulkinder, Unterstlitzung in
Alltagssituationen (z. B. beim Babysitting...),

d) Aufbau eines Kultur- und Bildungszentrums,
inklusive einer Biblio- und Mediathek sowie
einer Beratungs- und
Informationseinrichtung, idealerweise in
eigenen Raumlichkeiten,

e) Betreiben und Pflegen einer Internetseite als
Informations- und
Kommunikationsplattform.

e) podpora interkultirnej vymeny, prispievanie

k odburavaniu predsudkov rozSirovanim
vedomosti o0 oboch narodoch aich
kultdrach.

2. Interne:

a) udrziavanie slovenskych tradicii, jazyka

a kultiry prostrednictvom organizovania
jazykovych kurzov, folklérnych, divadelnych,
hudobnych atane¢nych podujati pre deti,
mladez a dospelych,

b) podpora pocitu spolupatricnosti medzi
slovenskymi krajanmi vSetkych generacii
prostrednictvom ponuk na spolo¢né vyuZitie
volného casu, Sportovych a kultdrnych
podujati,

c) podpora viacjazy€nosti v slovenskych
a medzindrodnych rodinach, pestovanie
slovenského jazyka predovsetkym
prostrednictvom  pravidelnych  stretnuti
skupin rodic¢ov a deti, ponukami vzdelavania
a hier pre deti predskolského a Skolského
veku, podpora v kazdodennych situaciach
(napr. pri babysittingu...),

d) vybudovanie kultirneho a vzdelavacieho
centra, vratane kniznice a mediatéky ako aj
poradenského ainformacného zariadenia,

v idedlnom pripade VO vlastnych
priestoroch,

e) prevadzkovanie  a Udrzba internetovej
stranky ako informacnej a komunikacne;j

platformy.

§ 3 Vereinsmittel und Steuerbegiinstigung

a) Der Verein verfolgt ausschlieBlich und
unmittelbar gemeinnitzige Zwecke im Sinne
des Abschnitts ,Steuerbeglinstigte Zwecke”
der Abgabenordnung.

b) Der Verein ist selbstlos tatig; er verfolgt
nicht in erster Linie eigenwirtschaftliche
Zwecke.

§ 3 Prostriedky spolku a danové zvyhodnenie

a) Spolok sleduje vyhradne a bezprostredne
verejno-prospesné ciele vzmysle odseku

,Danfovo zvyhodnené ucely” Danového
zakona.
b) Spolok pracuje nezistne; vlastné

ekonomické ciele nesleduje v prvom rade.
c) Na plnenie cielov v zmysle stanov maju byt
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c) Fir die Erfillung der satzungsmaRigen
Zwecke sollen geeignete Mittel durch
Mitgliedsbeitrage/Umlagen, Spenden,
Zuschiisse und sonstige Zuwendungen

eingesetzt werden.

d) Mittel der Korperschaft dirfen nur fir
satzungsmalige Zwecke verwendet werden.
Es darf keine Person durch Ausgaben, die
dem Zweck der Korperschaft fremd sind,
oder durch unverhaltnismaRig  hohe
Verglitungen beginstigt werden.

Mitglieder erhalten keine Gewinnanteile und
keine sonstigen Zuwendungen aus Mitteln
des Vereins.

e) Der Verein orientiert sich an demokratischen
Grundsatzen. Er steht sowohl parteipolitisch
als auch religi6s auf neutraler Grundlage und
darf seine Mittel nicht fir die Unterstiitzung
oder Forderung  politischer  Parteien
verwenden.

pouZité vhodné prostriedky
prispevkov/poplatkov, darov,
a inych finanénych podp6r.

z ¢lenskych
prispevkov

d) Prostriedky spolku sa smu pouzit len na
ucely v zmysle stanov.
Vydavkami, ktoré nie sd vzmysle uUcelu
spolku, alebo neprimerane vysokymi
odplatami nesmie byt zvyhodnena Ziada
osoba.
Clenovia neziskavaju Ziadne podiely na zisku
ani iné prispevky z prostriedkov spolku.

e) Spolok sa riadi demokratickymi principmi.
Z hladiska stranicko-politického ako aj
nabozenského je neutralny  asvoje
prostriedky nesmie pouzivat na pomoc
alebo podporu politickych stran.

§ 4 Mitgliedschaft, Rechte und Pflichten der

§ 4 Clenstvo, prava a povinnosti ¢&lenov,

Mitglieder, Beginn/Ende der Mitgliedschaft

zacdiatok/ukonéenie élenstva

Mitglied kann jede volljahrige natiirliche oder
juristische Person werden.

Der Verein besteht aus:
a) aktiven Mitgliedern
b) fordernden Mitgliedern
c) Ehrenmitgliedern.

Alle Mitglieder haben das Recht auf Teilnahme
am Vereinsleben, insbesondere auf Benutzung
der den Mitgliedern zur Verfligung stehenden
Vereinseinrichtungen.

a) Aktive Mitglieder sind die direkt im Verein
mitwirkenden Mitglieder, sie gestalten das
Vereinsleben, besitzen in den vom Vorstand
festgelegten  Bereichen  Autonomie  und
Entscheidungsrecht. Sie haben Stimm- und
Wahlrecht in der Mitgliederversammlung. Die
aktiven Mitglieder sind verpflichtet die
Beitragsordnung einzuhalten.

Die aktive Mitgliedschaft muss gegenliber dem
Vorstand schriftlich beantragt werden. Uber

Clenom sa moie stat kaidad plnoletd fyzicka
alebo pravnicka osoba.

Spolok pozostava z:
a) aktivnych ¢lenov
b) podpornych ¢lenov
c) cestnych ¢lenov.

Vsetci ¢lenovia maju pravo na uUcast na Zivote
spolku, predovsetkym na pouzivanie spolkovych
zariadeni, ktoré su ¢lenom k dispozicii.

a) Aktivni  ¢lenovia su clenovia priamo
spolupésobiaci v spolku, formuju Zivot spolku,
v oblastiach, ktoré stanovi predstavenstvo,
maju autondmiu a rozhodovacie pravo. Maju
hlasovacie avolebné prdvo na c¢lenskom
zhromazdeni. Aktivni ¢&lenovia  suU povinni
dodrziavat Prispevkovy poriadok.

O aktivne ¢lenstvo sa musi poziadat pisomne
u predstavenstva. O pisomnej Ziadosti o prijatie
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den schriftlichen Aufnahmeantrag entscheidet
der Vorstand mit einfacher Stimmenmehrheit
abschlieRend. Will er dem Antrag nicht
stattgeben, entscheidet hierliber die néachste
ordentliche Mitgliederversammlung.
Die aktive Mitgliedschaft endet durch:

- freiwilligen Austritt

- Ausschluss

- Tod des Mitglieds

- Verlust der Rechtsfahigkeit

- mit der Auflésung des Vereins

b) Férdernde Mitglieder sind Mitglieder, die sich
zwar nicht aktiv innerhalb des Vereins
betéatigen, jedoch die Ziele und auch den Zweck
des Vereins in geeigneter Weise fordern und
unterstitzen. Sie kénnen an den
Mitgliederversammlungen teilnehmen, haben
aber kein Stimmrecht.
Die fordernde Mitgliedschaft entsteht
automatisch nach Eingang des
Jahresvereinsbeitrages und Ubermittlung der
personlichen Daten (mindestens: Vor- und
Nachname, Geburtsdatum, Adresse, E-Mail-
Adresse oder Telefonnummer). Jedes Mitglied
ist verpflichtet, die Anderung seiner
Kontaktdaten dem Verein selbst mitzuteilen.
Die fordernde Mitgliedschaft endet:

- automatisch zum 01. Januar folgenden

Jahres

- durch Ausschluss

- Tod des Mitglieds

- Verlust der Rechtsfahigkeit

- freiwilligen Austritt

- mit der Auflésung des Vereins.

c¢) Auf Vorschlag des Vorstands kann die
Mitgliederversammlung verdienstvolle Forderer
in den Verein als Ehrenmitglieder aufnehmen.

Die freiwillige Beendigung der Mitgliedschaft
muss durch schriftliche Kindigung zum Ende
des Geschaftsjahrs unter Einhaltung einer
einmonatigen Frist gegeniiber dem Vorstand
erklart werden.

Der Ausschluss eines Mitglieds mit sofortiger
Wirkung und aus wichtigem Grund kann dann

rozhoduje predstavenstvo jednoduchou
vacsinou hlasov. Ak Ziadosti nechce vyhoviet,
rozhodne onej najblizSie riadne clenské
zhromazdenie.

Aktivne ¢lenstvo kondi:
- dobrovolnym vystipenim
- vylicenim
- smrtou ¢lena
- stratou prdvnej spbsobilosti
- zanikom spolku

b) Podporni ¢lenovia su ¢lenovia, ktori sa sice
aktivne vramci spolku neangaZuju, avsak
vhodnym spésobom napomdhaju a podporuju
ciele aucel spolku. Mozu sa zucéastriovat na
¢lenskych  zhromazdeniach, nemaju vsak
hlasovacie pravo.

Podporné ¢lenstvo vznika automaticky po prijati
rocného prispevku spolku a doruceni osobnych
udajov (minimalne: meno a priezvisko, datum
narodenia, adresa, e-mail alebo telefénne
Cislo). Kazdy clen je povinny sam oznamit
spolku zmenu svojich kontaktnych udajov.

Podporné clenstvo konci:

- automaticky
nasledovného roka

- vylicenim
- smrtou clena
- stratou prdvnej spbsobilosti
- dobrovolnym vystipenim
- zanikom spolku.

k 01. januaru

¢) Na ndvrh predstavenstva moze Cclenské
zhromazdenie prijat do spolku zasluzilych
podporovatelov ako ¢estnych &lenov.

Dobrovolné ukondenie clenstva sa musi
oznamit pisomnou vypovedou adresovanou
predstavenstvu, a to ku koncu obchodného
roka s dodrzanim jednomesacnej lehoty.

Vylucéenie ¢lena sokamiitou platnostou azo
zdvazného dovodu sa modzZe vyhlasit vtom
pripade, ked clen hrubym spésobom porusi
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ausgesprochen werden, wenn das Mitglied in

grober Weise gegen die Satzung, die
Ordnungen, den Satzungszweck oder die
Vereinsinteressen verstoRt. Uber den

Ausschluss eines Mitglieds entscheidet der
Vorstand mit einfacher Stimmenmehrheit. Dem
Mitglied ist unter Fristsetzung von zwei Wochen
Gelegenheit zu geben, sich vor dem
Vereinsausschluss zu den erhobenen Vorwirfen
zu dullern.

Bei Beendigung der Mitgliedschaft, gleich aus
welchem Grund, erléschen alle Anspriiche aus
dem Mitgliedsverhaltnis. Eine Rlickgewahr von
Beitragen, Spenden oder sonstigen
Unterstltzungsleistungen  ist  grundsatzlich
ausgeschlossen. Der Anspruch des Vereins auf
riickstandige Beitragsforderungen oder auf
unverzigliche und unversehrte Rickgabe von
aus Vereinseigentum zur Nutzung Uberlassenen
Gegenstanden bleibt hiervon unberihrt.

stanovy, poriadky, uUcel spolku alebo zdujmy
spolku. O vyluceni ¢lena rozhoduje
predstavenstvo jednoduchou vaésinou hlasov.
Clenovi sa poskytne prilezitost pred vylié¢enim
zo spolku sa vyjadrit v stanovenej lehote dvoch
tyZzdnov k vznesenym vycitkdm.

Pri ukonceni clenstva z akéhokolvek dovodu
zanikaju vsetky naroky vyplyvajuce z ¢lenského
pomeru. Vratenie prispevkov, darov alebo inych
poskytnutych podpdér sa principidalne vylucuje.
Narok spolku na nezaplatené pohladavky
z prispevkov alebo na okamZité a neposkodené
vratenie predmetov, ktoré boli c¢lenovi
prenechané na uZivanie z majetku spolku,
tymto nie je dotknuté.

§ 5 Mitgliedsbeitrage

Fir die Hohe der jahrlichen Mitgliedsbeitrage ist

§ 5 Clenské prispevky

Pre vysku rocnych C¢lenskych prispevkov je

die jeweils giiltige Beitragsordnung maligebend, | smerodajny aktudlne platny Prispevkovy
die von der Mitgliederversammlung beschlossen | poriadok, ktory odsuhlasuje Clenské
wird. zhromaidenie.
§ 6 Organe des Vereins § 6 Organy spolku
Organe des Vereins sind Organy spolu su:
- die Mitgliederversammlung - clenské zhromazdenie
- der Vorstand - predstavenstvo
Die Organe des Vereins Uben ihre Tatigkeit | Organy spolku vykonavaju svoju cinnost
ehrenamtlich aus. dobrovolnicky.
§ 7 Mitgliederversammlung § 7 Clenské zhromazdenie
a) Oberstes Organ des Vereins ist die | a) Najvyssim orgdnom spolku je clenské
Mitgliederversammlung, sie hat zhromaZdenie, ma najma nasledovné ulohy:

insbesondere folgende Aufgaben:

- Jahresberichte entgegenzunehmen und
Zu beraten,

- Rechnungslegung fir das abgelaufene
Geschaftsjahr,

- prijimat ro¢né uctovné zavierky a radit
sa o nich,

- vykaznictvo za uplynuly obchodny rok,

- stanovenie Prispevkového poriadku,
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b)

d)

e)

- Festsetzung der Beitragsordnung,

- Entlastung des Vorstands,

- den Vorstand zu wahlen (im Wahljahr),

- Satzungsanderungen,

- ggf. die Auflosung des Vereins.

Eine ordentliche Mitgliederversammlung

wird vom Vorstand des Vereins nach Bedarf,

mindestens aber einmal im Geschaftsjahr,

nach Moglichkeit im ersten Halbjahr des

Geschaftsjahrs, einberufen. Die Einladung

erfolgt schriftlich mindestens 3 Wochen im

Voraus (per E-Mail oder Post) durch den

Vorstand mit Bekanntgabe der vorlaufig

festgesetzten Tagesordnung.

Die Tagesordnung der

Mitgliederversammlung hat

folgende Punkte zu umfassen:

- Bericht des Vorstands,

- Bericht des Kassenwartes,

- Genehmigung des vom Vorstand
vorzulegenden Haushaltsvorschlags fir
das laufende Geschaftsjahr,

- Festsetzung der Beitragsordnung fiir das

ordentlichen
insbesondere

laufende Geschaftsjahr bzw.
Verabschiedung von
Beitragsordnungen,

- Beschlussfassung (ber vorliegende

Antrage,
- ggf. die Wahl des Vorstands.
Antrdge der Mitglieder zur Tagesordnung
sind spatestens zwei Wochen vor der
Mitgliederversammlung beim
Vereinsvorstand schriftlich einzureichen.
Spatere Antrdage — auch wahrend der
Mitgliederversammlung gestellte Antrage —
missen auf die Tagesordnung gesetzt
werden, wenn in der
Mitgliederversammlung die Mehrheit der
erschienenen stimmberechtigten Mitglieder
der Behandlung der Antrdge zustimmt
(Dringlichkeitsantrage).
Der Vorstand hat eine auRerordentliche
Mitgliederversammlung unverziglich
einzuberufen, wenn:
- es das Interesse des Vereins erfordert
oder
- wenn dies von mindestens einem Drittel

b)

c)

d)

e)

- schvalovanie ¢innosti predstavenstva,

- volba predstavenstva (vo volebnom
roku),

- zZmena stanov,

- prip. zruSenie spolku.

Riadne ¢lenské zhromaZdenie zvolava

predstavenstvo spolku podla potreby,

minimdlne vsSak jedenkrdt v obchodnom

roku, podla moZnosti v prvom polroku

obchodného roka. Predstavenstvo pozyva

¢lenov pisomne minimalne 3 tyZdne vopred

(e-mailom alebo postou) s ozndmenim

predbeZne stanoveného programu schodze.

Program zasadnutia riadneho ¢lenského
zhromazdenia ma zahfnat najma
nasledovné body:

- spravu predstavenstva,

- spravu pokladnika,

- schvdlenie navrhu rozpoctu

predlozeného zo strany predstavenstva
pre aktudlny obchodny rok,

- urcenie Prispevkového poriadku pre
aktualny obchodny rok resp.
schvalovanie Prispevkovych poriadkov,

- rozhodovanie o predloZenych
Ziadostiach,

- prip. volba predstavenstva.

Ziadosti ¢lenov tykajuce sa programu

schddze je potrebné dorucit predstavenstvu

pisomne najneskér dva tyzdne pred

Clenskym zhromazdenim. Neskor podané

Ziadosti — aj také Ziadosti, ktoré boli podané

pocas clenského zhromazdenia — sa musia

doplnit do programu schodze, pokial

s prerokovanim  Ziadosti na  ¢lenskom

zhromazdeni suhlasi vadsina pritomnych

¢lenov opravnenych hlasovat (neodkladné

Ziadosti).

Predstavenstvo je povinné bezodkladne

zvolat mimoriadne ¢lenské zhromazdenie,

ak:

- sito vyzaduje zaujem spolku alebo

- ak to upredstavenstva pisomne,
s uvedenim dovodov, pozZaduje
minimalne jedna tretina ¢lenov spolku,
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f)

der stimmberechtigten Vereinsmitglieder

schriftlich unter Angabe der Griinde beim

Vorstand beantragt wird.
Beschliisse der  Mitgliederversammlung
werden in einem Protokoll innerhalb von
zwei Wochen nach der
Mitgliederversammlung niedergelegt und
von zwei Vorstandsmitgliedern
unterzeichnet. Das Protokoll kann von jedem
Mitglied auf der Geschaftsstelle eingesehen
werden.

f)

opravnenych hlasovat.

Uznesenia ¢lenského zhromazdenia sa spisu
do zapisnice v priebehu dvoch tyzidnov od
¢lenského zhromazdenia a podpisSu ich dvaja
¢lenovia predstavenstva. Do zapisnice moze
nahliadnut kazdy ¢len v kancelarii spolku.

§ 8 Stimmrecht/Beschlussfihigkeit

§ 8 Hlasovacie pravo/Uznda$aniaschopnost

a) Jedes aktive Mitglied hat eine Stimme, die | a) Kazdy aktivny ¢len md jeden hlas, ktory
nur personlich ausgelbt werden darf. moze vykonavat len osobne.

b) Die Mitgliederversammlung ist | b) Clenské  zhromaidenie je  uzndasania
beschlussfahig, wenn mindestens ein Drittel schopné, ked je pritomna aspon jedna
aller aktiven Mitglieder anwesend ist. tretina vSetkych aktivnych ¢lenov.

c) Bei Beschlussunfahigkeit ist der Vorstand | c) V pripade nespOsobilosti na prijimanie
verpflichtet innerhalb von vier Wochen eine uzneseni je predstavenstvo povinné zvolat
zweite Mitgliederversammlung mit der v priebehu Styroch tyzdriov druhé clenské
gleichen Tagesordnung einzuberufen. Diese zhromaZdenie  srovnakym  programom
ist ohne Riicksicht auf die Zahl der zasadnutia. Toto zhromaZdenie je uznasania
erschienenen Mitglieder beschlussfahig. schopné bez ohladu na pocet pritomnych
Hierauf ist in der Einladung hinzuweisen. ¢lenov. Na tato skutoCnost je nutné

d) Die Mitgliederversammlung fasst ihre upozornit v pozvanke.

Beschliisse  mit  einfacher  Mehrheit. | d) Clenské zhromaidenie prijima rozhodnutia
Stimmenthaltungen bleiben auller Betracht. jednoduchou vacsinou. Pripady zdrZania sa
Bei Stimmengleichheit gilt der gestellte hlasovania sa neberu do Uvahy. Pri rovnosti
Antrag als abgelehnt. hlasov sa podanad Ziadost povaiuje za

e) Abstimmungen erfolgen offen durch zamietnutu.

Handaufheben oder Zuruf. e) Hlasovanie nie je tajné, uskutocnuje sa

f) Fir Satzungsdanderungen und Beschliisse zur zdvihnutim ruky alebo aklamaciou.
Auflésung des Vereins ist eine Dreiviertel- | f) Na zmenu stanov arozhodnutia o zruseni
Mehrheit der erschienenen spolku je potrebna trojstvrtinova vacsina
Stimmberechtigten erforderlich. pritomnych ¢lenov opravnenych hlasovat.

§ 9 Vorstand § 9 Predstavenstvo

a) Der Vorstand kann nur aus den aktiven | a) Predstavenstvo sa modze vytvarat len
Mitgliedern gebildet werden. Er besteht aus z aktivnych ¢lenov. Pozostdva z 3-5 ¢lenov
3-5 Vorstandsmitgliedern, die den Verein predstavenstva, ktori zastupuju spolok

nach aullen vertreten. Zur
rechtsverbindlichen Vertretung genlgt die
gemeinsame  Zeichnung  durch  zwei

navonok. Na prdvne zdvazné zastupovanie
postacuje spolo¢né podpisovanie dvoch
¢lenov predstavenstva.
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b)

d)

f)

Mitglieder des Vorstandes.

Es sind folgende Funktionen zu besetzen:

- Vorstandssprecher

- Kassenwart.

Die Funktionen und das Funktionieren des
Vorstands werden durch die
Vorstandordnung geregelt.

Die Vorstandsmitglieder werden von der
Mitgliederversammlung fir die Dauer von 3

Jahren gewahlt. Die unbegrenzte
Wiederwahl von Vorstandsmitgliedern ist
zuldssig. Nach Fristablauf bleiben die

Vorstandsmitglieder bis zum Antritt ihrer
Nachfolger im Amt.

Der Vorstand leitet verantwortlich die
Vereinsarbeit. Die Vorstandschaft beschlief3t
mit  einfacher Stimmenmehrheit. Der
Vorstand ist beschlussfahig, wenn
mindestens drei Mitglieder anwesend sind
oder schriftlich zustimmen. Bei
Stimmengleichheit der Antrag als
abgelehnt.

Beschliisse des Vorstands werden in einem
Sitzungsprotokoll niedergelegt und von
mindestens zwei vertretungsberechtigten
Vorstandsmitgliedern unterzeichnet.
Scheidet ein Vorstandsmitglied vor Ablauf
seiner/ihrer Wahlzeit aus, ist der Vorstand
berechtigt, ein kommissarisches
Vorstandsmitglied zu berufen. Auf diese
Weise  bestimmte  Vorstandsmitglieder
bleiben bis zur nachsten
Mitgliederversammlung im Amt.

Der Vorstand kann fiir seine Tatigkeit eine
Verglitung im Rahmen der
Ehrenamtspauschale nach § 3 Nr. 26a EStG.
erhalten.

gilt

b)

d)

f)

g)

Obsadzuju sa nasledovné funkcie:

- hovorca predstavenstva

- pokladnik.

Funkcie afungovanie predstavenstva
riadia Poriadkom pre predstavenstvo.

sa

Clenov  predstavenstva voli  &lenské
zhromazdenie na obdobie 3  rokov.
Neobmedzené opatovné zvolenie clenov
predstavenstva je pripustné. Po uplynuti
obdobia zostavaju clenovia predstavenstva
vo funkcii az do nastupu svojich nastupcov.

Predstavenstvo riadi zodpovedne pracu
spolku. Predstavenstvo prijima rozhodnutia
jednoduchou vacsinou hlasov.
Predstavenstvo je uznasaniaschopné, ak su
pritomni alebo pisomne hlasuju aspon traja
¢lenovia. Pri rovnosti hlasov sa ndvrh
povazuje za zamietnuty.

Rozhodnutia predstavenstva sa spisuju
v zapisnici zo zasadnutia a podpisuju ich
minimdlne dvaja clenovia predstavenstva
opravneni na zastupovanie.

V pripade, Ze niektory clen predstavenstva
odstupi pred uplynutim casu, na ktory bol

zvoleny, je predstavenstvo opravnené
vymenovat zastupujuceho ¢lena
predstavenstva. Clenovia predstavenstva

urceni tymto sp6sobom zostdvaju vo funkcii
do najblizsej ¢lenského zhromazdenia.
Predstavenstvo moZe za svoju cCinnost
dostédvat odplatu v rdmci pausédlnej odmeny
za dobrovolnd cinnost podlfa § 3 ¢&. 26a
Zakona o dani z prijmov.

§ 10 Auflésung des Vereins

Bei Auflosung oder Aufhebung der Koérperschaft
oder bei Wegfall steuerbeglinstigter Zwecke
fallt das Vermogen der Korperschaft an eine
juristische Person des offentlichen Rechts oder
eine andere steuerbegiinstigte Korperschaft

zwecks

Verwendung fir die Forderung

internationaler Gesinnung, der Toleranz auf

§ 10 Zrusenie spolku

Pri

zaniku alebo zruseni spolku alebo pri

zaniknuti dafovo zvyhodnenych cielov pripadne

majetok spolku niektorej
verejného
zvyhodnenému
pouzitia

pravnickej osobe
inému  danovo
za Ucelom jeho
medzinarodného

prava alebo
zdruZeniu

na podporu

zmyslania, tolerancie vo vsSetkych oblastiach
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allen  Gebieten der Kultur und des
Volkerverstandigungsgedankens, wobei die
konkrete Korperschaft in der
Mitgliederversammlung bestimmt wird.

Als Liquidatoren werden die im Amt
befindlichen vertretungsberechtigten
Vorstandsmitglieder bestimmt, soweit die
Mitgliederversammlung nichts Anderes

abstimmt.

kultdry  amyslienky porozumenia  medzi
narodmi, pricom konkrétne zdruzenie urci
¢lenské zhromazdenie.

Za  likvidatorov  budd uréeni ¢lenovia
predstavenstva opravneni zastupovat, ktori su
vo funkcii, pokial ¢lenské zhromaZdenie
neodsuhlasi nieco iné.

Vorstehender Satzungsinhalt wurde von der
Mitgliederversammlung am
beschlossen.

Tento obsah stanov bol prijaty na clenskom
zhromaiZdeni dia




